SF2203/ SF2202 - 1AN 466550 2404
Markierung Tragkorper:

SPEQ 166 F 3 4 CE

SPEQ = Herstellerkurzel

166 = Prifnorm EN 166:2001

F = Kurzzeichen fir StoB niedriger Energie (456 m/s)
3 = Schutz fir Flissigkeitsspritzer

4 = Grobstaub

CE = Européische Konformitat

Markierung Sichtscheibe:

2C-1,2 SPEQ 1 FKCE

2 = Filtertyp (UV-Schutz)

C = verbesserte Farberkennung

1,2 = 74,4%-100% Lichttransmission

SPEQ = Herstellerkirzel

1 = Optische Klasse

F = Kurzzeichen fir StoB niedriger Energie (45 m/s)
K = Kratzfeste Beschichtung

CE = Européische Konformit&t

SF2203/ SF2202 - 1AN 466550 2404
Marquage de la monture:

SPEQ 166 F 3 4 CE

SPEQ = initiales du fabricant

166 = norme d’essai EN 166:2001

F = symbole pour les chocs a basse énergie (45 m/s)
3 = protection contre les projections de liquides

4 = grosses particules de poussiére

CE = conformité européenne

Marquage des verres:
2C-1,2 SPEQ 1 FKCE

2 = type de filtre (protection UV)

C = reconnaissance améliorée des couleurs

1,2 =74,4 % - 100 % de transmission lumineuse
SPEQ = initiales du fabricant

1 = classe optique

F = symbole pour les chocs a basse énergie (45 m/s)
K = revétement anti-rayures

CE = conformité européenne

SF2203/ SF2202 - IAN 466550 2404

Marcatura corpo portante:

SPEQ 166 F 3 4 CE

SPEQ = Sigla del fornitore

166 = Norma di prova EN 166:2001

F = Abbreviazione per basso impatto energetico
(45 m/s)

3 = Protezione per spruzzi di liquidi

4 = Polvere grossolana

CE = Conformita europea

Marcatura vetro:
2C-1,2 SPEQ 1 FKCE

2 = Tipo difiltro (protezione UV)

C = Migliore riconoscimento dei colori

1,2 = 74,4%-100% trasmissione della luce

SPEQ = Sigla del fornitore

1 = Classe ottica

F = Abbreviazione per basso impatto energetico
(45 m/s)

K = Rivestimento antigraffio

CE = Conformita europea

Warnhinweise:

- Falls Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei
extremen Temperaturen erforderlich ist, sollte das gewahite
Augenschutzgerét mit dem Buchstaben T direkt nach dem
Buchstaben flir die Aufprallintensitat gekennzeichnet sein, z.B.
BT. Ansonsten darf das Augenschutzgerat nur bei Raumtempe-
ratur gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit verwendet werden.

- Augenschutzgeréte gegen Teilchen mit hoher Geschwindigkeit
stellen flir den Trager durch das Ubertragen von StoBen eine
Gefahrdung dar, wenn sie tber tbliche Korrektionsbrillen getragen
werden.

- Bei Austausch oder Zusammenbau mehrerer Einzelteile zu
einem kompletten Augenschutzgerét, ist hdchstens der Schutz
des Einzelteils mit der niedrigeren Kennzeichnung gegeben.

- Unter Umsténden kénnen Personen mit extrem empfindlicher
Haut unter Allergien leiden, die durch das Material hervorge-
rufen werden, das mit der Haut in Bertihrung kommt. Sollte
dies der Fall sein, legen Sie die Brille sofort ab und holen sich
professionelle Hilfe.

SPEQ GmbH, Tannbachstr. 10, D-73635 Steinenberg

DIN CERTCO Geselischaft flir Konformitéatsbewertung mbH, Alboin-

strasse 56, 12103 Berlin, Deutschland, Notified body number 0196

Avertissements :

- Dans le cas ou une protection contre les particules a haute
vitesse a des températures extrémes est requise, la lettre
indiquant la résistance a I'impact de la protection oculaire
doit étre directement suivie de la lettre T (p. ex. BT). Dans le
cas contraire, la protection oculaire ne doit étre utilisée qu'a
température ambiante pour la protection contre les particules
a haute vitesse.

- Les protections oculaires destinées a protéger contre les particules
a haute vitesse comportent un risque pour I'utilisateur si elles sont
portées par-dessus des lunettes de correction habituelles, en
raison de la transmission de chocs.

- En cas de remplacement ou d’assemblage de plusieurs piéces
détachées pour former une protection oculaire compléte, la
protection de la piece détachée présentant le marquage le plus
faible s’applique.

- Ce produit peut, dans certains cas, provoquer des allergies
chez les personnes & la peau ultra-sensible en raison du
contact du matériau avec la peau. Le cas échéant, retirer
immédiatement les lunettes et faire appel & un professionnel.

SPEQ GmbH, Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Allemagne

DIN CERTCO Gesellschaft flir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Allemagne, Notified body number 0196

Avvertenze:

- Se e richiesta una protezione contro particelle ad alta velocita
a temperature estreme, il dispositivo di protezione degli occhi
selezionato deve essere contrassegnato con la lettera T subito
dopo la lettera di intensita dell'impatto, ad es. BT. In caso
contrario, il dispositivo di protezione degli occhi puo essere
utilizzato solo a temperatura ambiente contro le particelle ad
alta velocita.

- | dispositivi di protezione degli occhi contro le particelle ad alta
velocita rappresentano un pericolo per chi le indossa, in quanto
trasmettono gli urti se indossati sopra gli occhiali da vista standard.

- Se piu pezzi singoli vengono scambiati 0 assemblati per
formare un dispositivo di protezione degli occhi completo, &
garantita al massimo la protezione del pezzo singolo con la
marcatura piti bassa.

- Le persone con pelle estremamente sensibile potrebbero
soffrire di allergie causate dal materiale a contatto con la pelle.
In tal caso, togliere immediatamente gli occhiali e chiedere
|aiuto di un professionista.
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